Energizer
B75206

@ BTS206

@ AUX-Kabel

@ Benutzerhandbuch © Ladekabel

Spezifikation :

Modell : BTS206

Zellentyp : Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
Batteriekapazitat : DC 3,7V 2400mAh/ 8.88Wh
Nenn-Eingang : 5V=1A (Max.)

Nenn-Ausgang : 5V =1A (Max.)
Bluetooth-Version: 5.2

Unterstltzung : Freisprecheinrichtung, FM,
Micro-SD-Karte, USB, AUX

Lautsprecher : 4Q 10Wx2 57mm
Ubertragungsentfernung : 10M
Frequenzantwort : 120Hz-18KHz

Abmessung : 100*230(H)mm

Gewicht: 1020 +10g
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1. Ein-/Ausschalten

2. Wiedergabe/Pause

3. LED-Schaltknopf

4. Modusknopf

5. Lautstarke erhéhen/Nachster Knopf

6. Lautstarke verringern/Vorheriger Knopf

7. USB-Flash-Laufwerk

8. Micro-SD-Kartensteckplatz

9. AUX

10. Ladeanschluss (Typ-C DC 5V)

Wie wird es verwendet?

1. Einschalttaste: Driicken Sie die Einschalttaste lange, um den Lautsprecher ein- oder
auszuschalten.

2. Bluetooth: Schalten Sie den Lautsprecher ein, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu
aktivieren, aktivieren Sie die Bluetooth-Verbindung auf Ihrem Gerét, suchen Sie nach
"Energizer_BTS206" und verbinden Sie sich.

3. Pause und Wiedergabe: Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste am Gerat, um die
Musik abzuspielen oder zu pausieren.

4. Modus-Taste: Driicken Sie die Modus-Taste, um in den Bluetooth-, FM-,
Micro-SD-Karten- oder USB-Wiedergabemodus zu wechseln.

5. Lautstdrkeregler: Driicken Sie lange auf die Lautstarketaste nach oben, um die
Lautstarke zu erhdhen, driicken Sie lange auf die Lautstarketaste nach unten, um die
Lautstarke zu verringern.

6. Nachsten/Vorherigen Song abspielen: Driicken Sie die Taste "+" zum Abspielen des
nachsten Songs. Driicken Sie die Taste "-" zum Abspielen des vorherigen Songs.

7. Micro-SD-Kartensteckplatz: Legen Sie eine Micro-SD-Karte in den Steckplatz ein. Der
Lautsprecher wechselt automatisch in den SD-Kartenmodus oder verwenden Sie die
Modus-Taste. Der Lautsprecher unterstttzt MP3, AAC, WAV, APE, WMA und
andere Formate.

8. USB-Wiedergabemodus: SchlieRen Sie einen USB-Flash-Laufwerk an den
USB-Anschluss an. Der Lautsprecher wechselt automatisch in den USB-
Wiedergabemodus oder verwenden Sie die Modus-Taste.

9. USB-Ausgang: Laden Sie |hr Gerat Giber den USB-Ausgangsanschluss auf.

10. Ladeanschluss: Um den Lautsprecher aufzuladen, schlieBen Sie das Ladekabel an
Ihren Lautsprecher und eine Stromqauelle an, um mit dem Aufladen zu beginnen.

11. LED-Batterieanzeige: Die rote Leuchte zeigt das Laden an. Die rote Leuchte erlischt,

wenn der Lautsprecher vollstandig aufgeladen ist.
12. FM-Modus:
« Driicken Sie lange auf die Wiedergabe-/Pausetaste (1 Sekunde), um die
automatische Abstimmung zu starten.
« Sobald die Abstimmung abgeschlossen ist, driicken Sie die "-" oder "+" Taste, um
zwischen den Stationen zu wechseln.
« Driicken Sie lange auf die "-"
erhdhen.
13. Freisprechmodus (Telefon):
« Anruf annehmen: Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste.
« Anruf ablehnen: Driicken und halten Sie die Wiedergabe-/Pausetaste.
« Wiederwahl: Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausetaste zweimal.

Hinweis: Die Batterielebensdauer dieses Produkts basiert auf der Aktivitat des Benutzers

und der Lautstarkeregelung.

oder "+" Taste, um die Lautstarke zu verringern oder zu

FCC-Erklarung

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzw-
erten fUr ein digitales Gerat der Klasse B geman Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind darauf ausgelegt, einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen in einer Wohnin-
stallation zu bieten. Dieses Gerat erzeugt und nutzt hochfrequente
Energie und kann Funkstdrungen verursachen, wenn es nicht geman
den Anweisungen installiert und verwendet wird. Es gibt jedoch keine
Garantie daflr, dass Stérungen in einer bestimmten Installation nicht
auftreten. Wenn dieses Gerat Funk- oder Fernsehstérungen
verursacht, die durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt
werden kénnen, wird der Benutzer ermutigt, die Stérungen durch eine
oder mehrere der folgenden MalRnahmen zu korrigieren:
« Antenne neu ausrichten oder umsetzen.
« Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrofRern.
« Das Gerat in eine Steckdose anschlieRen, die an einem anderen
Stromkreis angeschlossen ist als
der, an dem der Empfanger angeschlossen ist.
» Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker um Hilfe
bitten.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdricklich von der fir
die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kdnnen die
Berechtigung des Benutzers zur Bedienung des Gerats aufheben.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und (2)
dieses Gerat muss jegliche empfangene Stérungen akzeptieren,
einschlieRRlich Stérungen, die eine unerwlinschte Betriebsweise
verursachen kénnen.

Hinweis zur RF-Exposition:

Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Strahlenexposi-
tionsgrenzen flr eine unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerat muss
mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und
dem Korper installiert und betrieben werden.

PowerSafe Management
Garantie gegen Kurzschluss und Uberladung
fir Inre Powerbank und Gerdte.

Kundenservice

Fir Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns
bitte unter
service@energizerpowerbanks.com

e Cel

FCCID: 2AU4P-BTS206

Garantie

Alle Produkte ab dem Kaufdatum sind fiir eine begrenzte Garantiezeit qualifiziert. Fur
weitere Garantieinformationen besuchen Sie bitte:
http://www.energizerpowerbanks.com

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character und bestimmte grafische Designs
sind Marken der Energizer Brands, LLC und verbundener Tochtergesellschaften und
werden unter Lizenz von TennRich International Corp. verwendet.

Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemaf und suchen Sie nach 6rtlichen
Entsorgungseinrichtungen flr Ratschldge. Entsorgen, zerlegen, beschadigen oder
verbrennen Sie die Batterie niemals.
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@ BTS206

@ AUX-kabel

@ Gebruikershandleiding © Oplaadkabel

Specificatie :

Model : BTS206

Celtype : Oplaadbare Lithium-lon
Batterijcapaciteit : DC 3.7V 2400mAh/ 8.88Wh
Nominale invoer : 5V = 1A (Max.)
Nominale uitvoer : 5V = 1A (Max.)
Bluetooth-versie : 5.2
Ondersteuning : Handsfree, FM,
Micro SD-kaart, USB, AUX
Speaker : 4Q2 1T0Wx2 57mm
Transmissieafstand : 10M
Frequentierespons : 120Hz-18KHz
Afmeting : 100*230(H)mm
Gewicht : 1020 % 10g
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1. Aan/Uit-knop

2. Afspelen/Pauzeren

3. LED Schakelknop

4. Modusknop

5. Volume omhoog/Volgende knop
6. Volume omlaag/Vorige knop

7. USB-flashstation

8. Micro SD-kaartsleuf

9. AUX

10. Oplaadpoort (Type-C DC 5V)

Hoe te gebruiken?
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1. Aan/uit-knop: Houd de aan/uit-knop lang ingedrukt om de luidspreker in of uit te i
schakelen. ;

2. Bluetooth: Schakel de luidspreker in om de bluetooth-koppelingsmodus te betreden, |
schakel bluetooth-verbinding in op je apparaat, zoek en verbind met |
"Energizer_BTS206". |

3. Pauzeren en afspelen: Druk op de afspeel-/pauzeknop op het apparaat om de muziek i
af te spelen of te pauzeren. !
4. Modusknop: Druk op de modusknop om over te schakelen naar de bluetooth-, FM-, |
micro SD-kaartmodus of USB-afspeelmodus. |

5. Volumeregeling: Houd de volumeknop omhoog ingedrukt om het volume te verhogen, |
houd de volumeknop omlaag ingedrukt om het volume te verlagen. |

6. Volgende/Vorige nummer afspelen: druk op de "+"-knop om het volgende nummer af |
te spelen. Druk op de "-"-knop om het vorige nummer af te spelen. i
7. Micro SD-kaartsleuf: Plaats een micro SD-kaart in de sleuf, de luidspreker schakelt }
automatisch over naar de SD-kaartmodus, of gebruik de modusknop. De luidspreker |
ondersteunt MP3, AAC, WAV, APE, WMA en andere formaten. |
8. USB-afspeelmodus: Steek een USB-flashstation in de USB-poort, de luidspreker |
schakelt automatisch over naar de USB-afspeelmodus, of schakel over naar |
USB-afspeelmodus. i
9. USB-A-uitgang: Laad je apparaat op via de USB-A-uitgangspoort. ;
I

I

I

10. Oplaadpoort: Om de luidspreker op te laden, sluit u de oplaadkabel aan op uw
luidspreker en op een stroombron om het opladen te starten.

11. LED-batterijindicator: Rood licht geeft aan dat de luidspreker wordt opgeladen. Het

rode licht gaat uit wanneer de luidspreker volledig is opgeladen.
12. FM-modus:
« Houd de afspeel-/pauzeknop lang ingedrukt (1 seconde) om de automatische
afstemming te starten.

« Zodra de afstemming is voltooid, drukt u op de "-"-knop of "+"-knop om tussen de

zenders te schakelen.
« Houd de "-"-knop of "+"-knop lang ingedrukt om het volume te verlagen of te
verhogen.
13. Handsfree-modus (Telefoon):
« Inkomende oproep beantwoorden: Druk op de afspeel-/pauzeknop.
« Inkomende oproep weigeren: Druk de afspeel-/pauzeknop in en houd deze
ingedrukt.

« Laatst gekozen nummer opnieuw bellen: Druk tweemaal op de afspeel-/pauzeknop.

Opmerking: De batterijduur van dit product is gebaseerd op de activiteit van de
gebruiker en de volumeregeling.

Verklaring van de FCC

Opmerking: Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een
klasse B digitaal apparaat, zoals uiteengezet in deel 15 van de
FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te
bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Dit
apparaat genereert gebruik en kan radiofrequentie-energie uitstralen
en, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de
instructies, schadelijke interferentie veroorzaken voor radiocommuni-
catie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden in
een bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke interferentie
veroorzaakt voor radio- of televisieontvangst, wat kan worden
vastgesteld door het apparaat uit en aan te zetten, wordt de gebruiker
aangemoedigd om de storing te proberen te corrigeren door een of
meer van de volgende maatregelen te nemen:
« Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.
« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.
« Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een ander circuit dan
waaraan de ontvanger is aangesloten.
- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus om hulp.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd
door de verantwoordelijke partij voor naleving, kunnen de bevoegd-
heid van de gebruiker om het apparaat te bedienen, tenietdoen.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. Bediening is
onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2)
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

RF-blootstellingswaarschuwingen:

Dit apparaat voldoet aan de FCC-stralingsblootstellingslimieten die
zijn vastgesteld voor een ongecontroleerde omgeving. Dit apparaat
moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van
20 cm tussen de radiator en het lichaam.

PowerSafe Management

Garanties tegen kortsluiting en overladen
voor uw powerbank en apparaten.

;= Klantenservice

L Voor vragen over het product kunt u contact
;= met ons opnemen via
fi  service@energizerpowerbanks.com

e Cel

FCCID: 2AU4P-BTS206

Garantie

Alle producten zijn vanaf de aankoopdatum gerechtigd voor een beperkte garantieperi-
ode. Voor meer informatie over de garantie kunt u terecht op:
http://www.energizerpowerbanks.com

©2024 Energizer. Energizer, het Energizer-karakter en bepaalde grafische
ontwerpen zijn handelsmerken van Energizer Brands, LLC en gerelateerde
dochterondernemingen en worden onder licentie gebruikt door TennRich
International Corp..

Gooi de batterij op de juiste manier weg, zoek een lokale afvalverwerkingsfaciliteit
voor advies.

Gooi de batterij nooit weg, demonteer deze, beschadig deze of verbrand deze.
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@ BTS206

@ Cabo AUX

@ Manual do Usuario © Cabo de carregamento

Especificacoes :

Modelo : BTS206

Tipo de célula : lon de Litio Recarregavel

Capacidade da bateria:

DC 3.7V 2400mAh/ 8.88Wh

Entrada nominal : 5V=1A (Max.)

Saida nominal : 5V=1A (Max.)

Versao Bluetooth : 5.2

Suporte : Viva-voz, FM, Cartao Micro SD,
USB, AUX

Alto-falante : 4Q 10Wx2 57mm

Distancia de transmissdo : 10M

Resposta de frequéncia : 120Hz-18KHz

Dimensédo : 100*230(H)mm

Peso : 1020 = 10g

00000000

1. Ligado/Desligado

2. Reproduzir/Pausar

3. Botdo de Alternancia do LED

4. Botao de Modo

5. Aumentar o Volume/Préximo Botao
6. Diminuir o Volume/ Bot&o Anterior
7. Pen Drive USB

8. Slot de Cartao Micro SD

9. AUX

10. Porta de Recarga (Tipo-C DC 5V)

Como usar?

T
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1. Botdo de energia: Pressione e segure o botdo de energia para ligar/desligar o i
alto-falante. |
2. Bluetooth: Ligue o alto-falante para entrar no modo de pareamento bluetooth, |
habilite a conexdo bluetooth em seu dispositivo, procure e conecte-se a |
"Energizer_BTS206". |

3. Pausar e reproduzir: Pressione o botdo de reproducao/pausa no dispositivo para i
reproduzir ou pausar a masica. |
4. Botdo de modo: Pressione o botao de modo para alternar entre os modos bluetooth, |
FM, cartdo micro SD ou reproducao USB. |

5. Controle de volume: Pressione e segure o botdo de volume para cima para aumentar i
0 volume, pressione e segure o botao de volume para baixo para diminuir o volume. |
6. Reproduzir proxima/anterior musica: pressione o botdo "+" para reproduzir a proxima |
musica. Pressione o botao "-" para reproduzir a musica anterior. |

7. Slot para cartao micro SD: Insira um cartdo micro SD no slot, o alto-falante mudara |
automaticamente para o modo de cartdo SD, ou use o botdo de modo. O alto-falante i
suporta os formatos MP3, AAC, WAV, APE, WMA e outros. ;
8. Modo de reprodugdo USB: Insira um pen drive USB na porta USB, o alto-falante |
mudara automaticamente para o modo de reproducdo USB, ou use o botdo de modo. |
9. Saida USB-A: Carregue seu dispositivo através da porta de saida USB-A. i
1

I

I

I

10. Porta de recarga: Para recarregar o alto-falante, conecte o cabo de carregamento ao

seu alto-falante e a uma fonte de energia para iniciar a recarga.

11. Indicador de bateria LED: A luz vermelha indica que esta carregando. A luz vermelha

se apagara quando o alto-falante estiver totalmente carregado.
12. Modo FM:

« Pressione e segure 0 botado de reproducdo/pausa (1 segundo) para iniciar a sintonia

automatica.
« Depois que a sintonia estiver concluida, pressione o botao "-"
entre as estacoes.
« Pressione e segure o botdo "-" ou "+" para diminuir ou aumentar o volume.
13. Modo maos livres (Telefone):
« Atender chamada recebida: Pressione o botao de reproducao/pausa.

« Rejeitar chamada recebida: Pressione e segure o botao de reproduc¢do/pausa.

ou "+" para alternar

« Rediscar: Pressione o botdo de reproducdao/pausa duas vezes.

Nota: A vida util da bateria deste produto é baseada na atividade do usuario e no
controle de volume.

Declaracao da FCC

NOTA: Este equipamento foi testado e encontrado em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com
a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sdo projetados para
fornecer protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma
instalagdo residencial. Este equipamento gera e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicacdes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrera
em uma instalagao especifica. Se este equipamento causar interferén-
cia prejudicial a recepg¢do de radio ou televisdo, o que pode ser
determinado ligando e desligando o equipamento, o usuario &
incentivado a tentar corrigir a interferéncia por uma ou mais das
seguintes medidas:
« Reorientar ou relocar a antena receptora.
« Aumentar a separacao entre o equipamento e o receptor.
« Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente
daquele ao qual o receptor esta conectado.
« Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para
obter ajuda.

Alteragdes ou modificacdes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem invalidar a autoridade do
usuario para operar o equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da
FCC. A operagao esta sujeita as seguintes duas condigdes:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar operagao indesejada.

Declaracdes de adverténcia de exposicao a RF:

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicao
a radiagao da FCC estabelecidos para um ambiente ndo controlado.
Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia
minima de 20 cm entre o radiador e o corpo.

PowerSafe Management

Garante protecdo contra curto-circuito e
sobrecarga para o seu banco de energia e
dispositivos.

Servico de Atendimento ao Cliente
Para qualquer duvida sobre o produto,

por favor entre em contato conosco em
service@energizerpowerbanks.com

e Cel

FCC ID: 2AU4P-BTS206

Garantia

Todos os produtos a partir da data de compra estdo qualificados para garantia por
tempo limitado. Para obter mais informacdes sobre a garantia, por favor visite:
http://www.energizerpowerbanks.com

©2024 Energizer. Energizer, o personagem Energizer e determinados designs
graficos sdo marcas registradas da Energizer Brands, LLC e suas subsidiarias
relacionadas e sdo utilizados sob licenca pela TennRich International Corp..

Descarte a bateria adequadamente, procure uma instalagao local de descarte
para obter orientag&o.
N&o descarte, desmonte, danifique ou incinere a bateria em nenhum momento.
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Instrukcja pobierania

@ BTS206

@ Kabel AUX

@ Instrukcja obstugi © Kabel tadowania

Specyfikacja :

Model : BTS206

Rodzaj ogniwa : Akumulator litowo-jonowy

Pojemno baterii : DC 3,7V 2400mAh/ 8.88Wh

Napi cie wej ciowe : 5V=1A (Max.)

Napi cie wyj ciowe : 5V =1A (Max.)

Wersja Bluetooth : 5.2

Obstuga : Gto nomoéwi cy, FM, Karta Micro SD,
USB, AUX

Gto nik : 42 TO0Wx2 57mm

Zasi g transmisji : 10M

Odpowied cz stotliwo ci: 120Hz-18KHz

Wymiary : 100*230(H)mm

Waga : 1020 * 10g

00000000

1. Przycisk Wtacz/Wytacz

2. Odtwarzaj/Wstrzymaij

3. Przycisk przetacznika diod LED

4. Przycisk trybu

5. Gtosnos¢ w gore/Nastepny przycisk
6. Gtosnos¢ w dot/Poprzedni przycisk
7. Pamie¢ USB

8. Gniazdo karty Micro SD

9. AUX

10. Port tadowania (Typ-C DC 5V)

Jak uzywac?

1. Przycisk zasilania: Przytrzymaj diugo przycisk zasilania, aby wiaczy¢/wytaczyc¢ gtosnik.

2. Bluetooth: Wiacz gtosnik, aby przejs¢ w tryb parowania Bluetooth, wiacz polaczenie
Bluetooth na urzadzeniu, wyszukaj i potacz sie z "Energizer_BTS206".

3. Pauza i odtwarzanie: Naci$nij przycisk odtwarzania/pauzy na urzadzeniu, aby
odtwarzac lub zatrzymac muzyke.

4. Przycisk trybu: Nacisnij przycisk trybu, aby przetaczyc sie miedzy trybami Bluetooth,
FM, karty micro SD lub trybu odtwarzania USB.

5. Kontrola gtosnosci: Przytrzymaj diugo przycisk zwiekszania gtosnosci, aby zwiekszy¢
gtos$nos¢, przytrzymaj diugo przycisk zmniejszania glosnosci, aby zmniejszy¢ glo$nosc.

6. Odtworz nastepny/poprzedni utwor: nacisnij przycisk "+" aby odtworzy¢ nastepny

non

utwaor. Nacisnij przycis aby odtworzy¢ poprzedni utwor.

7. Gniazdo na karte micro SD: W16z karte micro SD do gniazda, gtosnik automatycznie
przelaczy sie w tryb karty SD, lub uzyj przycisku trybu. Gtosnik obstuguje formaty MP3,
AAC, WAV, APE, WMA i inne.

8. Tryb odtwarzania z USB: W16z pendrive do portu USB, glos$nik automatycznie
przelaczy sie w tryb odtwarzania z USB, lub uzyj przycisku trybu.

9. Wyjscie USB-A: Laduj swoje urzadzenie przez port wyjsciowy USB-A.

10. Port tadowania: Aby natadowac gtosnik, podiacz kabel tadowania do glo$nika i zrodta

zasilania, aby rozpoczac proces tadowania.

11. Wskaznik natadowania baterii LED: Czerwona lampka wskazuje, ze trwa fadowanie.

Czerwona lampka zgasnie, gdy gtosnik bedzie w petni natadowany.
12. Tryb FM:
« Przytrzymaj dtugo przycisk odtwarzania/pauzy (1 sekunda), aby rozpoczac
automatyczne strojenie.
« Po zakonczeniu strojenia, nacisnij przycisk "-" lub "+" aby przelaczac sie miedzy
staciami.
« Przytrzymaj dtugo przycisk "-" lub "+" aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ gtosnosc.
13. Tryb glosnomoéwiacy (Telefon):
« Odbierz przychodzace potaczenie: Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy.
« Odrzu¢ przychodzace potaczenie: Przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy.
« Ponowne wybieranie: Podwajne nacisniecie przycisku odtwarzania/pauzy.

Uwaga: Zywotno$¢ baterii tego produktu zalezy od aktywnosci uzytkownika i regulacji
glosnosci.

Ostrzezenie FCC

UWAGA: Ten sprzet zostat przetestowany i stwierdzono, ze spetnia

limity dla urzadze n cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 zasad FCC.

Limity te sa zaprojektowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony

przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacji mieszkaniowej. Ten sprzet

generuje i moze emitowac energie radiowa, ktora, jesli nie jest

zainstalowana i uzywana zgodnie z instrukcjami, moze powodowat

szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma

gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli ten

sprzet powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub

telewizyjnym, co mozna ustali¢, wytaczajac i wiaczajac sprzet, zaleca sie,

aby uzytkownik spréobowat skorygowac zakidcenia, stosujac jedno lub

wiecej z nastepujacych srodkow:

« Zmiana orientacji lub przeniesienie anteny odbiorczej.

« Zwiekszenie odlegtosci miedzy sprzetem a odbiornikiem.

« Podtaczenie sprzetu do gniazdka w obwodzie réznym od tego, do
ktdérego jest podtaczony odbiornik.

» Skonsultowanie sie z dealerem lub doswiadczonym technikiem
radiowym/telewizyjnym o pomoc.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyrainie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ uprawnienia
uzytkownika do pracy z urzadzeniem.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Praca podlega dwdém
warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktéce i, i (2) to
urzadzenie musi akceptowac wszelkie otrzymywane zaktdcenia, w tym
zaktdcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Ostrzezenia dotyczace ekspozycji na promieniowanie radiowe:

Ten sprzet spetnia limity ekspozycji na promieniowanie radiowe
okreslone przez FCC dla srodowiska niekontrolowanego. Ten sprzet
powinien by¢ instalowany i uzytkowany z minimalna odlegtoscia 20 cm
miedzy anteng a ciatem.

Zarzadzanie PowerSafe

Gwarantuje ochrone przed zwarciem i
nadmiernym tadowaniem dla twojego power
banku i urzadzen.

Obstuga klienta

Dla wszelkich pytan dotyczacych produktu,
prosimy o kontakt pod adresem
service@energizerpowerbanks.com
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Gwarancja

Wszystkie produkty od daty zakupu sg objete ograniczona gwarancja czasowa. Aby
uzyskac wiecej informacji dotyczacych gwarancji, odwiedz:
http://www.energizerpowerbanks.com

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character oraz pewne wzornictwa graficzne
sa znakami towarowymi Energizer Brands, LLC oraz powiazanych spotek i sa
uzywane na mocy licencji przez TennRich International Corp..

Usun baterie w odpowiedni sposdb, poszukaj lokalnego zaktadu utylizacji i zasiegnij
porady.
Nie usuwaj, nie rozktadaj, nie uszkadzaj ani nie spalaj baterii w zadnym przypadku.
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